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Low temperature water chillers
CHG 08 - 100

CHG 140 - 365
Qil chillers
CHO 39 - 149

Air to water coolers
CHR 0.8-10
CHR 17 - 54
CHR 72 -174

Liquid coolers
CHA 1,3 - 60
CHA 99 - 129

Accessories

Easy pipe line

Technical features
Tubes
Fittings and valves
Sockets
90° Elbows
45° Elbows
Wall bearing elbows
Caps
Reducing
Tee
Drops
Valves
Appliques
Plug
Brass union socket
Hosepipe
Fixing systems

Installation equipment
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Refrigeratori d’acqua per basse temperature

CHG 08 - 100

CHG140 - 365
Refrigeratori di olio

CHO 39 - 149

Raffreddatori d’acqua ad aria
CHR0.8-10
CHR 17 - 54
CHR 72-174

Raffreddatori d’acqua ad aria
CHA 1,3 - 60
CHA 99 - 129

Accessori

Linea trasporto aria

Caratteristiche tecniche
Tubi
Raccorderie e valvole
Raccordi
Gomiti 90°
Gomiti 45°
Gomiti a muro
Calotte
Riduzioni
Tee
Calate
Valvole
Appliques
Tappo
Bocchettoni ottone
Tubo flessibile
Sistemi di fissaggio

Attrezzature per l'installazione
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122
Leadership Team

Managing Director / Luca Doddi
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Quality by Choice

Since 1990 we are developing, manufacturing anhgliatrdomplete range of
products in the field of Compressed Air Treatmmhisarial Refrigeration. Our
solutions are designed by highly skilled techniciatise usiogt advantaged

technologies available on the market. Innovatiprof Qualitess procedures and
proposed solutions, as well as Flexibility and Dynathesresaemtial features

guaranteed by our company.

Since our Establishment, we have been aiming dtesglobeg market and we are
now proud of distributing our products in overr@&3 aouhé world, thanks to a
widespread network of distributors, dealers anedasiinaide centers.

Our quality management system in compliance witawede |80 9001:2008
integrated with ISO 14001:2004 to safeguard timesrivaral OHSAS 18001:2007
to safeguard our employees’ safety, represehilegbehy we apply daily in our
work.

We created a Centre of Excellence that develop&jrew@rabespoke and/or turn-
key solutionsnad at satisfying the most diversified customeremegjuirem

B OMI - Fogliano Redipuglia - ITALY
B Plurifilter - Logatec - SLOVENIA

Our experience

We have been always given recognition for resentdiitigoomrroots: a serious,
professional and reliable company, like the peoplpahatfat.

The market is in fact where we want to stare frem ¢bmpetition, flexibility and
diversification rules.

Belonging to a big group like INGERSOLL RAND dtiofexaughese new
challenges enthusiastically as usual, without fargoirgstmeents in Research and
Development of our products.

Also this year our new catalogue includes the intobchastiomportant products,
with the aim of anticipating the current market résjuaemeti as those of our
customers.

Stefano Galbiati
Global Sales Manager

Luca Doddi
Managing Director

Rev. 1/2012

Qualita per Scelta

Dal 1990 sviluppiamo, realizziamo e distribuiamo gamrestdi prodotti per il
Trattamento dell’Aria Compressa e la Refrigerazioaée Iridusiostraacchine
vengono progettate da tecnici altamente qualifieapitccanoderne tecnologie
disponibili sul mercato. Innovazione, Qualita nei piecdabieanelle soluzioni
proposte nonché Flessibilita e Dinamismo sono ldicaeatterimmentali che ci
contraddistinguono.

Fin dalla Fondazione, ci siamo posti I'obiettivo dirsercaiglobale ed oggi
siamo fieri di distribuire i nostri prodotti in piu dirg) peeslo con una capillare
rete di distributori, rivenditori e centri di assisténzatauto

Il sistema di gestione della qualitd secondo la IB@@@A4:2008 integrato con la
ISO 14001:2004 per il rispetto dellambiente e coASal8083:2007 sulla
salvaguarda della sicurezza dei nostri lavoratoentagaréosofia con la quale
affrontiamo il nostro lavoro quotidiano.

Abbiamo creato un Centro di Eccellenza che swuiizippaisnbvative, anche su
specifica e/o chiavi in mano, mirate a soddisfararlatpiesgenze dei clienti.

La nostra esparmnza...

Ci & sempre stato riconosciuto di assomigliare altarrasaiée nostre radici:
un’azienda seria, professionale e affidabile comeelelpetacompongono.

Proprio dal mercato vogliamo partire: dalle nuodt ceggietitivita, flessibilita e
diversificazione.

L'appartenenza ad un grande grgpple INGERSOLL RAND ci permette di
affrontare queste nuove sfide con I'entusiasmoedlissegrinunciare a nuovi
investimenti nella Ricerca e Sviluppo dei nostri prodotti.

Anche gest’'anno il nuovo catalogo vede l'introduzione di ontanti iprpdotti
mirati ad anticipare le nuove esigenze del mercastrectientio

Stefano Galbiati
Global Sales Manager

Luca Doddi
Managing Director
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Compressed air treatment

Trattamento aria compressa
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Energy Saving Dryers Series - ESD 54 -

Energy saving refrigeration drizsssccatori a refrigerazione a risparmio energetico

AVAILABLE OPTIONS

= Non-standard voltages: ESD 54-480 availab?30/itf6u.

# Connections: ESD 54-480 available with NPT me&nnectio
# Optionalrdin: “intelligent™logs (Standard: timed drain).

OPZIONI DISPONIBILI

= Voltaggi fuori standard: ESD 54-480 disponitiifaggio 230/1/60.

+ Connessioni: ESD 54-480 disponibili con corviegsioni

# Scaricatore opzionéietelligente” no I¢Sgandard: scaricatore temporizzato).

New Energy Saving dryers series. Thanks to #ieeiranad patented three-circhitiova serie di essiccatori Energy Saving che, mapeatalb e brevettato
heat exchanger (refrigerant, glycol and compresedaiv)ESD dryers save enesgpambiatore di calore a tre circuiti (refrigerante, @liacd®empressa), permette un
effectively from 0 to 100% load allowing a redpetiatirig costs guaranteed up tasparmio energetico efficace dallo 0 al 100% dehsanitndo un abbattimento dei

maximum of 90%. costi di esercizio garantito fino ad un massimo deti@@i#nfete indicato per tutte
Particularly suitable for all applications that reqtiak leagaor intermittent use lef applicazioni che richiedono un utilizzo discontimanico parziale dell'aria
compressed air. compressa.
The dryer is equipped with an additional featutbspfath¢hat allows to view ahtkssiccatore € dotato di una funzione aggiuntivaydetelipptmette di visualizzare
verify the current and historical savings. e verificare il risparmio istantaneo e quello storico.
The new electronic control board also includes arebeodedicated to the glydoh nuova scheda elettronica inoltre comprendend@assecta dedicata al controllo
control to ensure maximum efficiency avoiding frekezirg pro del glicole per garantire la massima efficienza efotamaindae di ghiaccio.
The variable speed fan control allows to achieva pesiormance in all conditioth<ontrollo del ventilatore a velocita variabile peaggitengimento della massima
of load and ambient. prestazione a tutte le condizioni ambientali e di carico.
©
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I/min mé/h CFM Bar BSP kw A B © D E F Kg
ESD 54 08S.0054.G0.00BO 900 54 32 14 1/2" 0,24 386 500 651 100 605 | 122 33
ESD 72 08S.0072.G0.00BO | 1.200 72 42 14 1/2" 0,29 386 500 651 100 605 | 122 35
ESD 108 08S.0108.G0.00B0O | 1.800 108 64 14 3/4" 0,45 386 500 651 100 605 | 122 45
ESD 144 08S.0144.G0.00BO | 2.400 144 85 14 3/4" 0,51 386 500 651 100 605 | 122 50
ESD 180 08S.0180.G0.00BO | 3.000 180 106 14 1" 0,65 420 567 771 125 705 | 123 60
ESD 240 08S.0240.G0.00B0O | 4.000 240 141 14 1" 0,64 420 567 771 125 705 | 123 70
ESD 300 08S.0300.G0.00B0O | 5.000 300 177 14 1-1/2" 0,94 500 730 980 150 850 | 100 95
ESD 360 08S.0360.G0.00B0O | 6.000 360 212 14 1-1/2" 0,94 500 730 980 150 850 | 100 100
ESD 480 08S.0480.G0.00B0O | 8.000 480 282 14 1-1/2" 1,28 500 730 980 150 850 | 100 130

* Compressor and pun@@mpressore e pompa

q‘ J
S| STANDARD REFERENCE CONDITIOGSNDIZIONI STANDARD DI RIFERIMENT|O:
o) = Ambient temperature: 25 °C (45° meas Temperatura ambiente: 25 °C (45° max)

) = Working pressure: 7 bar » Pressione di esercizio: 7 bar

L = Inlet air temperature: 35 °C (55° ma@» Temperatura ingresso aria: 35 °C (55° max)
g = Dew point: CLASS 4 (ISO 8573-1) & Punto di rugiada: CLASSE 4 (ISO 8573-1)
) STANDARD VOLTAGE: VOLTAGGIO STANDARD:

& 230V/1ph/50Hz 230V/1ph/50Hz
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%Il Energy Saving Dryers Series - ESD 660 -

Energy saving refrigeration dri¢sssccatori a refrigerazione a risparmio energetico

AVAILABLE OPTIONS

Non-standard voltages: ESD 660 available witf6¥. 230
ESD 780-6600 available with V 460/3/60.

ESD 660-6600 available with NPT connections.
Standardrain: “intelligent*lnss (Optional: timed drain).

OPZIONI DISPONIBILI

# Voltaggi fuori standard: ESD 660 disponibilkaggio \a30/1/60.

» ESD 780-6600 disponibili con voltaggio 460/3/60.

#» ESD 660-6600 disponibili con connessioni NPT.

# Scaricatore standdmtelligente” no I¢&ptional: scaricatore temporizzato).

New Energy Saving dryers series. Thanks to th&einaosapatented healuova serie di essiccatori Energy Saving che, igreavatad e brevettati scambiatori
exchangers (between refrigerant, glycol and corapyetisechew ESD dryers sade calore (tra refrigerante, glicole e aria compeessztje un risparmio energetico
energy effectively from 0 to 100% load allowiciipa irdiperating costs guarantesdficace dallo 0 al 100% del carico consentendatiertiobeei costi di esercizio

up to a maximum of 90%. garantito fino ad un massimo dell'90%. Particolarmenfeeimulittatle applicazioni
Particularly suitable for all applications that reayiat lagol or intermittent use abfe richiedono un utilizzo discontinuo o a caricogiéarileothpressa.
compressed air. L’essiccatore e dotato di una funzione aggiuntivaydethelippfmette di visualizzare
The dryer is equipped with an additional featudkspfathehat allows to view ardserificare il risparmio istantaneo e quello storico.
verify the current and historical savings. La nuova scheda elettronica inoltre comprendeaudedscata al controllo del glicole
The new electronic control board also includesledicatesl to the glycol controlper garantire la massima efficienza evitando la fathghizmoes.
ensure maximum efficiency avoiding freezing problems. Nel modello ESD 660 il controllo del ventilatore avaeihig permette il
On ESD 660 model, the variable speed fan cordrdb adlolweve maximumaggiungimento della massima prestazione a tutrolei eonlientali e di carico.
performance in all conditions of load and ambient. Gli essiccatori ESD vengono forniti completi di scanicmtatico di condensa
All models are eqegpwith a no loss “intelligent” draéffittently dischargentelligente no loss per eliminare efficacemente Haaceene perdite d’aria
condensate without compressed air loss, provilergsagfuficant saving. compressa, garantendo un ulteriore importante risparmio.
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ESD 660 08S.0660.G0.00BG  11.000 660 388 14 2" 1,29 750 780 1340 185 255 136 170
ESD 780 08S.0780.G0.00BG  13.000 780 459 13 2" 1,95 750 780 1340 185 255 136 210
ESD 1000| 08S.1000.G0.00BG 16.667 1.000 588 13 2 1,95 750 780 1340 185 255 136 220
ESD 1300| 08S.1300.G0.00B1 21.667 1.300 765 13 &’ 2,78 785 | 1360 | 1585 386 83 566 260
ESD 1700| 08S.1700.G0.00B1 28.333 1.700 | 1.000 13 8 2,78 785 | 1360 | 1585 386 83 566 270
ESD 2200, 08S.2200.G0.00B1 36.667 | 2.200 | 1.294 13 8 4,21 785 | 1360 | 1585 386 83 566 300
ESD 2700, 08S.2700.G0.00B1 45.000 | 2.700 | 1.588 13 DN 100| 5,07 785 | 1390 | 1585 386 83 566 330
ESD 3600, 08S.3600.G0.00B1 60.000 | 3.600 | 2.118 13 DN 125| 6,29 | 1510 | 1500 | 1570 405 227 585 420
ESD 4200, 08S.4200.G0.00B1] 70.000 | 4.200 | 2.471 13 DN 125| 7,29 | 1510 | 1500 | 1570 405 227 585 520
ESD 5300, 08S.5300.G0.00B1 88.333 | 5.300 | 3.118 13 DN 150 9,52 | 1510 | 1500 | 1570 405 227 585 620
ESD 6000, 08S.6000.G0.00B1 100.000| 6.000 | 3.529 13 DN 150 9,52 | 1510 | 1500 | 1570 405 227 585 720
ESD 6600, 08S.6600.G0.00B1 110.000| 6.600 | 3.882 13 DN 150 9,52 | 1510 | 1500 | 1570 405 227 585 750

* Compressor and pun@@mpressore e pompa

[@)
FD ]
8 STANDARD REFERENCE CONDITIOGBSNDIZIONI STANDARD DI RIFERIMENT|O:
< w = Ambient temperature: 25 °C (45° me# Temperatura ambiente: 25 °C (45° max)
@) = Working pressure: 7 bar # Pressione di esercizio: 7 bar
(LG = Inlet air temperature: 35 °C (55° ma» Temperatura ingresso aria: 35 °C (55° max)
o = Dew point: CLASS 4 (ISO 8573-1) & Punto di rugiada: CLASSE 4 (ISO 8573-1)
O
© STANDARD VOLTAGE: VOLTAGGIO STANDARD:
(@) ESD 660: 230V/1ph/50Hz ESD 660: 230V/1ph/50Hz
(LIIJ) ESD 786 ESD 6600: 400V/3ph/50Hz ESD 786 ESD 6600: 400V/3ph/50Hz
4 h—d
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Easy Dry Premium Series - ED 18 -

Refrigeration dryéisssiccatori a refrigerazione

AVAILABLE OPTIONS

« ED 18-180 available with maximum pressure 25 bar.

* Non-standard voltages: ED 18-480 availabl8W/itf60.2

# Non-standard voltages: ED 18-180 availabld %/itf60. 1

= Connections: ED 18-480 available with NPT cennection
+ Certifications: ED 18-360 available with UL and CSA.

# Optional drain: “intelligentds® (Standard: timed drain).

OPZIONI DISPONIBILI

« ED 18-180 disponibili in versione 25 bar max.

« Voltaggi fuori standard: ED 18-480 disponitliiaggiv\230/1/60.

# Voltaggi fuori standard: ED 18-180 disponititiaggio\i 15/1/60.

+ Connessioni: ED 18-480 disponibili con corE3sioni

* Certificazioni particolari: ED 18-360 dispogibitine WL e CSA.

= Scaricatore opzionéietelligente” no I¢Sgandard: scaricatore temporizzato).

The easy dry line range of refrigeration air drysesnhdesigned to maximizea gamma di essiccatori a refrigerazione Easy Drgtdtmestédiata al fine di
efficiency and reliability. massimizzare rendimento ed affidabilita.

All models are equipped with a high efficiency hegerekutiuding an integratdditti i modelli sono dotati di uno scambiatore di aliosiffienza che integra al suo
condensate separator. The above mentioned hege¢msxadwmnpletely designed aimerno uno speciale separatore di condensa. @uigistioscgprogettati interamente
developed in our labs, are capable of achievingeshdehigla of performanceei nostri laboratori, garantiscono elevate prestaminitheqguerdite di pressione.
required from the market, together with a vesslow grep rate. Grazie ad una soluzione brevettata, un controlmrEcelptogrammabile varia la
Thanks to our patented solution, the programmabb®amhtvill adjust the fan speeslocita del ventilatore, al fine di assicurare uni pugittdal costante in ogni
according to the load, in order to guarantee,yuwdekiag conditions, a constant anddizione di funzionamento.

high level performance. Ogni unita é dotata di una vasta gamma di paratizetrii epliai ad esempio: alta
Every unit is equipped with a wide range of adjttitaislersd alarm outputs such gsnperatura, bassa temperatura (antighiaccicg|lgsasida di temperatura etc.

high dew point temperature, anti freezing algmobéaend so on. Gli essiccatori ED vengono forniti completi di scef@tatomeeo di condensa
ED series dryers are all equipped with a prograeutrable eondensate dischargemmporizzato programmabile faciimente adatta&biéecaalizioni di lavoro.

suitable for working with high efficiency in all kifitiboscon Su richiesta & disponibile uno scaricatore “intelligente”.

Available upon request also with “no loss” air capacggrdis

g g 2 52 1)
2 ie | 29 g9 55
_o g g g £ g 8 5 EXN 22 z
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£s 88 g8 £& 88 | £5¢& 65 =&
I/min md/h CFM Bar BSP kW A B © D = F Kg

ED 18 08L.0018AG0.00E 300 18 11 16 3/8" 0,12 305 360 404 | 50,8 | 313 40 18
ED 24 08L.0024AG0.00E 400 24 14 16 3/8" 0,12 305 360 404 | 50,8 | 313 40 18
ED 54 08L.0054AG0.00E 900 54 32 16 1/2" 0,18 370 433 435 100 | 373 60 26
ED 72 08L.0072AG0.00E 1.200 72 42 16 1/2" 0,20 370 433 435 100 | 373 60 26
ED 108 | 08L.0108AG0.00F 1.800 108 64 16 3/4" 0,41 420 Bils 555 100 | 475 65 33
ED 144 | 08L.0144AG0.00E 2.400 144 85 16 3/4" 0,41 420 il 555 100 | 475 65 34
ED 180 | 08L.0180AG0.00F 3.000 180 106 16 3/4" 0,61 420 Bils 555 100 | 475 65 43
ED 225 | 08L.0225AG0.00F 3.750 225 132 14 1" 0,60 485 595 614 125 | 534 70 62
ED 260 | 08L.0260AG0.00E 4.333 260 153 14 1 0,60 485 595 614 125 | 534 70 64
ED 360 | 08L.0360AG0.00F 6.000 360 212 14 1-1/2" 0,90 500 679 980 157 | 254 | 100 87
ED 480 | 08L.0480AG0.00E 8.000 480 282 14 1-1/2" 1,24 500 679 980 157 | 254 | 100 | 110

< STANDARD REFERENCE CONDITIOBSNDIZIONI STANDARD DI RIFERIMENJO:
N = Ambient temperature: 25 °C (45° mas Temperatura ambiente: 25 °C (45° max)
a = Working pressure: 7 bar # Pressione di esercizio: 7 bar

= Inlet air temperature: 35 °C (55° ma@» Temperatura ingresso aria: 35 °C (55° max)
0‘2 = Dew point: CLASS 4 (ISO 8573-1) & Punto di rugiada: CLASSE 4 (ISO 8573-1)
B STANDARD VOLTAGE: VOLTAGGIO STANDARD:

230V/1ph/50Hz 230V/1ph/50Hz
o o
Q S
. (@)
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w L
3 2
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m 0
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Easy Dry Premium Series - ED 660 - 6600

Refrigeration dryégsssiccatori a refrigerazione

AVAILABLE OPTIONS
Non-standard voltages: ED 660 available witf60.230/
# ED 780-6600 available with V 460/3/60.
# ED 660-2200 available with NPT connections.
[ ]
L ]

OPZIONI DISPONIBILI
# Voltaggi fuori standard: ED 660 disponibileaggioa80/1/60.
ED 780-6600 disponibili con voltaggio 460/3/60.
ED 660-2200 disponibili con connessioni NPT.

ED 2700-6600 disponibili con connessioni ANSI.
Scaricatore opzionéietelligente” no I¢Sdandard: scaricatore temporizzato).

ED 2700-6600 available with ANSI connections.
Optional drain: “intelligentds® (Standard: timed drain).

These series of dryers represent the optimal sdllatise fequiring the removal @fiesta serie di essiccatori rappresenta la soluzioperiddrlda I'esigenza di
rimuovere l'umidita dall’aria compressa all'interno deglinduoptaali di portata

humidity from systems working with large air flows.
Featuring a complete new styling, all models aeel d@sigasy inspection arelevata.
maintenance, in all kind of conditions.

features required for reliable operation in all walitiogsco

Caratterizzati da un’estetica completamente ritfisitatagdélli sono stati progettati al
Every unit is equipped with an electronic contrbbbgasl by-pass valve and fiie di rendere le operazioni di ispezione e manutiénsempligi anche nelle

condizioni piu difficili.
Ogni unita e dotata di una logica di controllo eletiioatacatiby-pass di gas caldo e
completa di tutti i dispositivi necessari a garantifataifupeionamento anche nelle
condizioni di lavoro piu critiche.
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I/min m3/h CFM Bar BSP kW A B © D E F Kg
ED 660 08L.0660AG0.00B 11.000 660 388 14 2" 1,24 780 720 1340 | 180 346 109 120
ED 780 08L.0780AG0.00B 13.000 780 459 14 2" 1,90 780 720 1340 | 180 346 109 130
ED 1000| 08L.1000AGO0.00B 16.667 | 1.000 588 13 2 1,90 780 720 1340 | 180 346 109 150
ED 1300| 08L.1300AG0.00B 21.667 | 1.300 765 i3 & 2,78 785 1360 | 1585 | 386 83 566 260
ED 1700| 08L.1700AG0.00B 28.333 | 1.700 1.000 13 3" 2,78 785 1360 | 1585 | 386 83 566 270
ED 2200 | 08L.2200AG0.00B 36.667 | 2.200 1.294 13 & 4,21 785 1360 | 1585 | 386 83 566 300
ED 2700| 08L.2700AG0.00B 45.000 | 2.700 1.588 13 DN 100 5,07 785 1390 | 1585 | 386 83 566 330
ED 3600 | 08L.3600AG0.00B 60.000 | 3.600 2.118 13 DN 125 6,29 1510 1500 | 1570 | 405 227 585 420
ED 4200| 08L.4200AG0.00B 70.000 | 4.200 2471 13 DN 125 7,29 1510 1500 | 1570 | 405 227 585 520
ED 5300 | 08L.5300AG0.00B 88.333 | 5.300 3.118 13 DN 150 9,52 1510 1500 | 1570 | 405 227 585 620
ED 6000| 08L.6000AGO0.00B 100.000/, 6.000 3.529 13 DN 150 9,52 1510 1500 | 1570 | 405 227 585 720
ED 6600 | 08L.6600AGO0.00B 110.000, 6.600 3.882 13 DN 150 9,52 1510 1500 | 1570 | 405 227 585 750
8 I A i STANDARD REFERENCE CONDITIOSBSNDIZIONI STANDARD DI RIFERIMENJO:
8 = Ambient temperature: 25 °C (45° ma# Temperatura ambiente: 25 °C (45° max)
= Working pressure: 7 bar # Pressione di esercizio: 7 bar
a = Inlet air temperature: 35 °C (55° ma» Temperatura ingresso aria: 35 °C (55° max)
23 = Dew point: CLASS 4 (ISO 8573-1) & Punto di rugiada: CLASSE 4 (ISO 8573-1)
o
8 STANDARD VOLTAGE: VOLTAGGIO STANDARD:
) ED 660: 230V/1ph/50Hz ED 660: 230V/1ph/50Hz
L ED 786-ED 6600: 400V/3ph/50Hz ED 786-ED 6600: 400V/3ph/50Hz
o o
o o B
N~ 3 (o]
N O
[m) (@)
L LLl
2 3
9] o ©
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[a) o
L LLl
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Easy Dry Premium Series - ED 8400 - 2

Refrigeration dryéisssiccatori a refrigerazione

AVAILABLE OPTIONS

= Non-standard voltages: ED 8400-24000 avails{€Qvare0.
« Connections: ED 8400-24000 available with Ad¢Sboenn
# Optional drain: “intelligentds® (Standard: timed drain).

OPZIONI DISPONIBILI

# Voltaggi fuori standard: ED 8400-24000 disponiitiggio 460/3/60.

+ Connessioni: ED 8400-24000 disponibili conaromieSsi

+ Scaricatore opzionéietelligente” no I¢Sgandard: scaricatore temporizzato).

These series of dryers is suitable for the treatemeitigh capacity of compressediesta serie di macchine consente il trattamertitedimptto elevate di aria

(up to 24000 m3/h). Its modular structure isecbbytitutits independent one freompressa (fino a 24000 mdh). La sua struttdase neocostituita da unita

another, to be connected in parallel. This alloseddnfi both for arranging amdlipendenti tra loro da collegare in parallelo. Cie pemmeta liberta di

positioning. Furthermore, in case of malfunctioningfothenunits, the normalisposizione e posizionamento. Inoltre, anche in @aswzdin@mento di una delle

operation of the other modules, not involved lietime isrguaranteed in any case.unita, & comunque garantito la normale operatiatai degtiuli non toccati dal
problema.

S

= =

o8| ,. | 58

o Be| 82 | 5¢
_2 o S g £ 83 | =8 Zk 2

[CRT] o L L © c c [ o O [N
T T - T E ] x 9 c c =9 == 20
g2 338 £ S§| 88 | &8 66 =8
I/min md/h CFM Bar BSP kW A B © D = F G H | Kg
ED 8400 | 08L.8400AGO0.00F 140.000 8.400 | 4.941 13 DN 125/ 14,58| 3020| 1500( 1570| 585| 227 | 405| 1737| - - 1040
ED 10600 08L.A106AGO0.00F 176.666 10.600, 6.235| 13 DN 150 19,04| 3020, 1500| 1570| 585| 227 | 405| 1737| - - 1240
ED 12000 08L.A12OAG0.00H 200.000 12.000| 7.059 13 DN 150, 19,04| 3020| 1500| 1570| 585| 227 | 405| 1737| - - 1440
ED 15900 08L.A159AGO0.00f 265.000 15.900/ 9.353 13 DN 150 28,56| 4530 1500| 1570| 585 | 227 | 405| 1737| 3247 - 1860
ED 18000 O8L.A180AGO0.00F 300.000, 18.000( 10.588| 13 DN 150| 28,56| 4530| 1500| 1570| 585| 227 | 405 | 1737| 3247 - 2160
ED 24000 08L.A240AGO0.00F 400.000 24.000| 14.118 13 DN 150 38,08| 6040 1500| 1570 585 | 227 | 405| 1737 | 3247| 4757 | 2880

o
o J
8 A " B ) STANDARD REFERENCE CONDITIOBSNDIZIONI STANDARD DI RIFERIMENT|O:
— = Ambient temperature: 25 °C (45° meas Temperatura ambiente: 25 °C (45° max)
&) = Working pressure: 7 bar » Pressione di esercizio: 7 bar
L = Inlet air temperature: 35 °C (55° max Temperatura ingresso aria: 35 °C (55° mfax)
8 = Dew point: CLASS 4 (ISO 8573-1) & Punto di rugiada: CLASSE 4 (ISO 8573-1)
<
[c¢] STANDARD VOLTAGE: VOLTAGGIO STANDARD:
a) 400V/3ph/50Hz 400V/3ph/50Hz
L
(=]
o A B A B
8
— H o
) o
L S
COD N
(@)
2 m
—
@)
L s l-I-'I-
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Water cooled refrigeration drfssiccatori a refrigerazione raffreddati ad acqua

AVAILABLE OPTIONS
ED 660 W available with V 230/1/60
ED 780-6600 W available with VV 460/3/60..
ED 660-2200 W available with NPT connections.
ED 2700-6600 W available with ANSI connections.
Optional drain: “intelligentds® (Standard: timed drain).
Sea water version available.

OPZIONI DISPONIBILI
ED 660 W disponibile con voltaggio 230/1/60.
ED 780-6600 W disponibili con voltaggio 460/3/60.
ED 660-2200 W disponibili con connessioni NPT.
ED 2700-6600 W disponibili con connessioni ANSI.
Scaricatore opzionéitetelligente” no I¢S¢andard: scaricatore temporizzato).
Disponibile in versione per acqua di mare.

Easy Dry Premium Series - ED 660 - 6600

ED 660-6600 are also available upon request witholedteondenser. Shell andnodelli ED 660-6600 possono essere forniti swcadnhilestadensatore raffreddato
tube water condensers will guarantee extremelguosvdrogson water side circugtd acqua. Il condensatore ad acqua a fascio tangscegperdite di carico sul lato
and require little or no maintenance. Essentialdpptitasens where cool air flovaggjua estremamente basse e richiede manutenzioriadisp@naabile per ambienti

not achievable.

che non consentono una corretta aerazione del locale.

S
Z £
o8 = = §
Y ge | 58 | ES £%5
_2 g 8 g £o 22 o R 2z =
v 7]
23 23 5% 58| 55 | 88 EE 23
== 0O La Sa 0O aa an Sa
I/min md/h CFM Bar BSP kW A B © D = F Kg
ED 660 W 08L.0660AG0.20BC  11.000 660 388 14 2 1,12 800 720 1273 | 180 | 346 | 109 120
ED 780 W 08L.0780AG0.20B¢ 13.000 780 459 14 2" 1,89 800 720 1273 | 180 | 346 | 109 130
ED 1000 W 08L.1000AG0.20B0 16.667 1.000 588 13 2" 1,89 800 720 1273 | 180 | 346 | 109 150
ED 1300 W 08A.1300AG0.20B( 21.667 1.300 765 12 &" 2,42 785 1360 | 1440 | 386 83 566 240
ED 1700 W 08A.1700AG0.20B( 28.333 1.700 | 1.000 12 3" 2,42 785 1360 | 1440 | 386 83 566 270
ED 2200 W 08A.2200AG0.20B( 36.667 2.200 | 1.294 12 & 3,77 785 1360 | 1440 | 386 83 566 300
ED 2700 W 08A.2700AG0.20B(  45.000 2.700 | 1.588 12 DN 100 | 4,58 785 1390 | 1440 | 386 83 566 330
ED 3600 W 08A.3600AG0.20B( 60.000 3.600 | 2.118 12 DN 125 5,62 1510 | 1500 | 1440 | 405 | 227 | 585 420
ED 4200 W 08A.4200AG0.20B( 70.000 | 4.200 | 2.471 12 DN 125 6,50 1510 | 1500 | 1440 | 405 | 227 | 585 520
ED 5300 W 08A.5300AG0.20B(  88.333 5.300 | 3.118 12 DN 150 | 8,51 1510 | 1500 | 1440 | 405 | 227 | 585 620
ED 6000 W 08A.6000AG0.20B( 100.000| 6.000 | 3.529 12 DN 150 8,51 1510 | 1500 | 1440 | 405 | 227 | 585 720
ED 6600 W 08A.6600AG0.20B( 110.000| 6.600 | 3.882 12 DN 150 | 8,51 1510 | 1500 | 1440 | 405 | 227 | 585 750
S 1
8 STANDARD REFERENCE CONDITIOGBSNDIZIONI STANDARD DI RIFERIMENT|O:
o = Ambient temperature: 25 °C (45° mes Temperatura ambiente: 25 °C (45° max)
= = Working pressure: 7 bar # Pressione di esercizio: 7 bar
a = Inlet air temperature: 35 °C (55° ma» Temperatura ingresso aria: 35 °C (55° max)
= Dew point: CLASS 4 (ISO 8573-1) # Punto di rugiada: CLASSE 4 (ISO 8573-1)
; Cooling water temperature: Temperatura acqua di raffreddamento:
2 29,4°C (35° max) 29,4°C (35° max)
(]
[m) STANDARD VOLTAGE: VOLTAGGIO STANDARD:
w 400V/3ph/50Hz 400V/3ph/50Hz
= >
o o
o o
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Easy Dry Premium Series - ED 8400 - 240==V

Water cooled refrigeration drfssiccatori a refrigerazione raffreddati ad acqua

ED 8400-24000 are available upon request witholedteordenser. Shell and tubenodelli ED 8400-24000 possono essere fornitissa cahiél condensatore
water condensers will guarantee extremely lowdrmssuraevater side circuits araffreddato ad acqua. Il condensatore ad acqim talfeso garantisce perdite di
require little or no maintenance. Essential fgyphcetioas where cool air flow is ceniico sul lato acqua estremamente basse e richigdaziomenuminima.
achievable. Indispensabile per ambienti che non consentonetiznaeramione del locale.
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m Economic Line - EL Series

Economic refrigeration dfyessiccatori a refrigerazione linea economica

The EL range of refrigeration air dryers has lppenl desnaximize efficiency ahd gamma di essiccatori a refrigerazione serie Etuélistatal fine di massimizzare

reliability in all kind of conditions. rendimento, affidabilita, capacita di adattarsi allEtdazscse di esercizio.

All models are equipped with a high efficiency hegereiutiuding an integratdaitti gli essiccatori sono dotati di un innovativcoseatnbaore in alluminio ad alta

condensate separator. The above mentioned hegemsxdumnpletely designed aefficienza che integra al suo interno un separatatendacdedicato. Questi nuovi

developed in our labs, are capable of achievingeshdeligla of performancecambiatori, progettati interamente nei nostri |gfaoaatiiscono elevate prestazioni

required from the market, together with a vesslow grep rate. con minime perdite di pressione.

Thanks to our patented solution, the programmabb®amhtvill adjust the fan speBtazie ad una soluzione brevettata, un sofisticatcessoop varia la velocita del

according to the load, in order to guarantee,ywvdekiag conditions, a constant dentilatore, al fine di assicurare un punto di cosfiadi@ in ogni condizione di

point and high level performance. funzionamento.

Every unit is equipped with a wide range of adtstagislersd alarm outputs such @stte le unita sono complete di display digitale ctee gieanuetdere ad un‘ampia

high dew point temperature, anti freezing algmobéaend so on. gamma di parametri e allarmi quali alta temperatutemipesatura (antighiaccio),

EL series dryers are all equipped with a progralectrabie eondensate dischargguasto alla sonda di temperatura etc.

suitable for working with high efficiency in all kifitiboscon Tutti i modelli vengono forniti completi di scaricatoieoetéttondensa facilmente
regolabile per adattarsi alle diverse condizioni di esercizio.
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Easy Dry HP40 Serie==

High pressure refrigeration drigsssccatori a refrigerazione per alta pressione

Special line of high pressure dryers, for workimg poestitions up to 40 barsinea speciale di essiccatori per alta pressione,i@eirrpesssme di esercizio fino a

dimensions and performance are equivalent toatte\&esidns. All the componed® bar: le dimensioni e le prestazioni sono equivallentiedlaygerie standard. Tultti i

and safety devices are properly sized to ensursdféghestd reliability. componenti e i dispositivi di sicurezza sono opportdimaensideati per garantire la
massima sicurezza e affidabilita.

Rev. 1/2012 www.omi-italy.it 14



== High Temperature Dryers - HTD Series

High temperature refrigeration dggsgcatori a refrigerazione per alte temperature

High-temperature inlet air dryer (up to 82°C). iEthidrgpes enclose an after coolessiccatore per alte temperature di ingresso ada8gfi@). Questo speciale
and a filter/ceramic separator. In this way weratizigkable space saving and loessiccatore racchiude al suo interno un refrigetatererfifiltro/separatore ceramico.
the overall pressure drop, without mentioning thengme sa In questo modo abbiamo un notevole risparmio di repaxie perdita di carico
for the assembly. A single condensate drain igshsedtioe package. complessiva, senza contare il minore tempo ricliliesotaggio.

E’ presente un unico scaricatore di condensa peatkaigeo
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HL Series - HL 0003 - S012 - R012 - C==

Adsorption drydrEssiccatori ad adsorbimento

Various industrial applications, such as for examioial, chearmaceutical anélicune applicazioni industriali, come ad esempio impariéirafaceutici, laboratori,
laboratory facilities required high-quality compre@seddsorption desiccant dry@mhiedono aria compressa di qualita molto elevitaskicoatori ad adsorbimento
supply a CLASS 2 (ISO 8573-1) dew point air, essieesilaind other applicationgorniscono aria con punto di rugiada di CLASSBS¥3t3)) indispensabile per
The compressed air humidity is first held by theradsbgpance that constitutes tigeste e altre applicazioni.
charge of the tank and is then eliminated durdugrtbetion phase; while théumidita presente nell’aria compressa viene priota ttatte sostanza adsorbente
compressed air, desiccated and filtered, is sedistabiltion network. Regeneratibre costituisce la carica dei serbatoi e successieimie@tia nella fase di
occurs by withdrawing a small portion of the desicmategassing it then into thigenerazione; mentre I'aria compressa, essitesda \@dile
tank to be regenerated. inviata alla rete di distribuzione. La rigenerazionpralei@nelo una piccola parte di
The life-span and effectiveness of the dryer depiendemoval of contaminateda essiccata e facendola passare in contro&isertiatoio da rigenerare.
elements on the inlet. The use of HF type coafeselites on the inlet is strongly vita e I'efficacia dell’essiccatore dipende dalla diencpictaeninati in ingresso. E’
recommended. In addition, the use of an aftertfifierdn the outlet to remove thetemente cogbato quindi I'impiego difiire a coalescenza tipo HF in ingresso. Si
dust that might have been formed inside thetanknended. raccomanda inoltre il montaggio di un post-filtrim tiggiRFper rimuovere la polvere
che potrebbe essersi formata all'interno dei serbatoi.
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Bl | :
B HL SeriesHL 0040 - 2000

Adsorption dryérisssiccatori ad adsorbimento

Various industrial applications, such as for examioial, chlearmaceutical anélicune applicazioni industriali, come ad esempio immgriéraaceutici, laboratori,
laboratory facilities required high-quality compre@seddsorption desiccant dry@mhiedono aria compressa di qualita molto elevitaskicoatori ad adsorbimento
supply a CLASS 2 (ISO 8573-1) dew point air, essieesialaind other applicationgorniscono aria con punto di rugiada di CLASSBS¥3t3)) indispensabile per
The compressed air humidity is first held by theradsbgpance that constitutes tigeste e altre applicazioni.
charge of the tank and is then eliminated durdugrtbetion phase; while théumidita presente nell'aria compressa viene priota ttatte sostanza adsorbente
compressed air, desiccated and filtered, is sedistabiltion network. Regeneratibre costituisce la carica dei serbatoi e successieimieatia nella fase di
occurs by withdrawing a small portion of the desicatedassing it then into thigenerazione; mentre l'aria compressa, essifiltedta, viene inviata alla rete di
tank to be regenerated. distribuzione. La rigenerazione avviene prelevandolaipanécdi aria essiccata e
The life-span and effectiveness of the dryer depiendemoval of contaminatéatendola passare in controcorrente nel serbigenedae.
elements on the inlet. The use of HF type coafeselitexs on the inlet is strongly vita e I'efficacia dell’essiccatore dipende dalla diencpiot@eninati in ingresso. E’
recommended. In addition, the use of an aftertfifierdn the outlet to remove thetemente consigliato quindi I'impiegdiltiopeecoalescenza tipo HF in ingresso. Si
dust that might have been formed inside thetanknended. raccomanda inoltre il montaggio di un post-filtrim tiggiRFper rimuovere la polvere
che potrebbe essersi formata alidtsrserbatoi.
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HU SeriesHU 0030 - 2000 ==

Adsorption dryédrEssiccatori ad adsorbimento

This special line of adsorption desiccant dryeesidbrapplications guaranteeQuesta speciale linea di essiccatori ad adsorbimexppligaesioni particolari
CLASS 1 (ISO 8573-1) dew point air. garantisce un punto di rugiada di CLASSE 1 (ISO 8573-1)

Its functioning is identical to those of standaridadsodets. Il funzionamento é identico a quello dei modelli a@ mitsstdmaard.

The life-span and effectiveness of the dryer depenegmoval of the contaminatealvita e I'efficacia dell'essiccatore dipende dalla diengpiot@eninati in ingresso. E’
elements on the inlet line. The use of HF typenceafsscélters on the inlet fiertemente consigliato quindi I'impiego dfilro @recoalescenza tipo HF in ingresso.
therefore strongly recommended. In additionotlzeRIs¢ype after-filter on the ouieraccomanda inoltre il montaggio di un post-fifrantipecka per rimuovere la
to remove dust that might have been formeckitesitke ithalso recommended.  polvere che potrebbe essersi formata all'interbatdei ser

Rev. 1/2012 www.omi-italy.it 18



== HL Pro SeriesHL Pro 0160 - 3300

Adsorption dryérisssiccatori ad adsorbimento

Professional series of adsorption dryers, withoéiléodepign and a lot of availaBlssiccatori ad adsorbimento serie professionaléo dadjoithbiro verticale e con una
options for various demands, for example the Eingrgptian (EMS), the integratembta scelta di opzioni disponibili per le piu disparaée &aigei la funzione Energy
bypass, the enhanced silencers, the low temjitsraheénsulated towers, the maga@ing (EMS), il by-pass integrato, i silenziataii pokénzer le basse temperature, i
painting, the single or double filters kits withthgpassumatic control, the pressseebatoi isolati, la verniciatura per ambiente maifinio idappi filtri con by-pass, il
alarms, the remote control and alarms. controllo pneumatico, gli allarmi di pressione, cbaliextioi @ remoto.
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HB SeriesHB 500 - 14900 ==

Heated blower adsorption drssiccatori ad adsorbimento con rigenerazione a caldo

This type of dryer does not divert dried compréssedtlagr air system to remo@iesto tipo di essiccatore non utilizza aria condpegsgzafia per rimuovere umidita
moisture from the desiccant in the off-line tank. itRathploys its own higtal serbatoio off-line. Piuttosto, utilizza una fliahte sl alta efficienza per

performance centrifugal blower to direct ambiemfaia theater and then through ih@irizzare aria ambiente attraverso una resistenease paerbatoio off-line. La il
off - line tank. There the stream of heated eiategéme desiccant. flusso di aria riscaldata rigenera il materiale adsorbente.

Heated blower technology requires the greatestpitatiaineestment, but witta tecnologia della rigenerazione a caldo richiedeoua imaggiimento iniziale di

diversion of compressed air from the system faati@yeheffers significantly loveapitale, ma attraverso il risparmio di aria compriessmemeerazione, offre costi

operating costs than the other desiccant dryleigieshno operativi significativamente piu bassi rispetto allenaligietedi essiccazione ad

adsorbimento.
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== After-coolers RA Series

Electrical after-cooleRefrigeratori finali elettrici

Compared to the electric version, a pneumaticyféimefedrbe compressed outletRispetto alla versione elettrica viene utilizzatoatorevgméumatico alimentato da

is used. The final refrigerator is supplied with silehud®rcating filter to guaranteea parte della stessa aria compressa in uscégardtaed finale e fornito completo di

the greater noiselessness and reliability of thegfagumat silenziatore e filtro lubrificante per garantire |& siEggimsita e affidabilita possibile
del ventilatore pneumatico.
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After-coolers RA-P Serie==

Pneumatic after-cooldrefrigeratori finali pneumatici

Compared to the electric version, a pneumaticyféimefedrbe compressed outletRispetto alla versione elettrica viene utilizzatoatorevgméumatico alimentato da

is used. The final refrigerator is supplied with siflelut®icating filter to guarantera parte della stessa aria compressa in uscgardtosd finale & fornito completo di

the greater noiselessness and reliability of thegfagumat silenziatore e filtro lubrificante per garantire le siEggimsita e affidabilita possibile
del ventilatore pneumatico.
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== After-cooler A-AV Series

Water to air after-coold®efrigeratori finali ad acqua

The water after-coolers are composed of tw@pagtBciency shell in tube air/wdteefrigeratori finali ad acqua sono composti dai:doespambiatore aria-acqua a
heat exchanger, offering little pressure dropsitoacmbtyclone condenser separéscio tubiero ad alta efficienza e basse perdite gercadtfreddafaria ed il

to separate and eliminate the condensed wateforUkefuhost diverse needs aseparatore di condensa a ciclone per separare eel l@icgimondensata. Adatti
applications, they also offer, upon request, thiypoSsibrtical assembling (Alle piu diverse esigenze ed applicazioni, offrorestsulaigiossibilita di montaggio
series). verticale (serie AV).

Code*
Codice*

*Replace X with A or V to obtain the code foalhmrizenical version: *Sostituire ad X A o V per ottenere il codice tllaézzgontale o verticale:
Example: code for AV15=01AWG90. Esempio: codice per AV15=01A/0690.
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DF - QF Series Filter:==

Dust filtersPrefiltri antipolvere

DF- Anti-dust protection filter suitable for thed oéreoh@, liquid and emulsionafel - Filtro antipolvere di protezione per la rimozioneelté palide, liquide ed
particles down to 10 microns. A long working liferitigettstrong resistance to heaulsioni di diametro fino a 10 micron. Una lungaederatzi@iunita ad un’ottima
and abrasion make this filter the perfect choatectongoyour compressed air pipsistenza al calore ed all’abrasione, lo rendonttalasqeEtéeper la proteeiael
system, machineries and accessories. The ceraiidsnsatggested for all heavgstro impianto d’aria compressa comprémdariteni, macchinari ed accessori. Il
duty applications. materiale ceramico & consigliato per tutte le appiicgzmoise.

QF- Pre-filter suitable for the removal of solid gawtities5 micron including liquis; - Prefiltro in grado di trattenere particelle sadidetdd dino a 5 micron, inclusi
emulsions and oil particles. The strong mechaniced nesikemnthis filter the ideamulsioni e particelle oleose. L'elevata resistenzeamnkeccamdono utilizzabile sia
initial protection of a compressed air system to weitié@s iamal, for example, it é@®@me mezzo di protezione iniziale di un impianto diagsacsiaper trattenere
suitable as a post-filter for adsorption dryers. impurita di processo ad esempio come post-filticcptaread adsorbimento.

DF Code
Codice DF
QF Code
Codice QF
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== PF - HF - CF Series Filters

Coalescing and activated carbon fitirisdisoleatori ed a carboni attivi

PF - HF Interception type filters suitable for solichartitle up to 1 micron - OPF - HF Filtri ad intercettazione in grado di tratteivefte ztide ed oleose fino a 1
mg/m?3 (PF) and 0,01 micron - 0,01 mg/m?3 (HF)ltéfkesy means of the impasticron - 0,1 mg/m?3 (PF) e 0,01 micron - 0,01 Rdafnditteindo i principi dellimpatto
interception and coalescing principles, compel thaisulzmidrparticles, which framerziale, dellintercettaziatella coalescenza, obbligano le particelle submicroniche
the inside strain through the element, to collids bedatime larger micro dropldiguido che lo attraversano, a collidere formanglocogqoar grandi che, per gravita,
which will drip the bottom of the filter housing. precipitano nel fondo del filtro.

CF- There are treatments in industrial plants whiitiorint@ail free air, require tlE#-- Alcune applicazioni industriali, richiedono che ltarisiarpittea, oltre che delle

elimination of oil vapors and odors. For these,fghgpastgated carbon filter througitro goccioline di olio, anche di odori e vaporsdegotaldiltro della serie CF, il cui

the adsorption process attracts all odors antkftegites desoiling and keep themetamento filtrante & costituito da un profondcaldttmidattivi, esternamente rivestito

the surface of the activated carbon grain m@eéntes this PF or HF filters haveldofibre di tenuta, sfruttando il principio dell’adspréitraen gli odori ed i vapori

be placed before the CF filters. The element liy rimacle activated carbon layemasti a valle del processo disoleatore, trattenemdestirinto interno ed esterno

covered by fiber coating kept in place by an insitidenstainless steel wall. in acciaio inox, costituisce la batnteodell'elemento. Il filtro della serie CF deve
essere sempre preceduto da uno della serie PF o HF.

PF Code
Codice PF
HF Code
Codice HF
CF Code
Codice CF
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HDP Series Filters

High pressure heavy duty filkgltsi speciali per alte pressioni

For high pressure systems (40 bar). The stromicaheeBesstance makes this fileer applicazioni ad alta pressione, fino ad un massban Hiedévatesistenza

the ideal initial protection of a compressed air systam tmpurities and, faneccanica lo rendé@izzabile sia come mezzo di protezione iniziale dicud'arigiant

example, it is suitable as a post-filter for adspepsion dr compressa sia per trattenere impurita di processm@d eome post-filtro per
essiccatori ad adsorbimento.

Available with the following filtration grades: Disponibile con i seguenti gradi di filtrazione:

PF—HF (FO004F0016) Interception type filters suitable for solidatidied pp to PF—HF (FO004 FO016) Filtri ad intercettazione in grado di tratteivedée satide

1 micron - 0,1 mg/m3 (PF) and 0,01 micron - G,0dFhg/m ed oleose fino a 1 micron - 0,1 mg/m?3 (PF) e ;}00Bitrmg/m3 (HF).

PF—HF (FO025F0450) Interception type filters suitable for solidatidied pp to PF—HF (FO025 FO450) Filtri ad intercettazione in grado di tratteneite sattde

1 micron - 0,6 mg/m? (PF) and 0,01 micron - G,0dFhg/m ed oleose fino a 1 micron - 0,6 mg/m?3 (PF) e ®00BiLrmg/m3 (HF).

CF- There are treatments in industrial plants whlitiorint@ail free air, require tk#-- Alcune applicazioni industriali, richiedono che ltarisidratiaa, oltre che delle
elimination of oil vapors and odor. micro goccioline di olio, anche di odori e vapori.

QF (FOO04 F0016) Pre-filter suitable for the removal of solid gawtitles5 micronQF (FO004 FO016} Prefiltro in grado di trattenere particelle daditetdd fino a 5
including liquids, emulsions and oil particles. micron, inclusi emulsioni e particelle oleose.

QF (FO025 F0450) Pre-filter suitable for the removal of solid gawtitiesl micronQF (F0025 F0450) Prefiltro in grado di trattenere particelle daditietdd fino a 1
including liquids, emulsions and oil particles. micron, inclusi emulsioni e particelle oleose.

DF - Anti-dust protection filter suitable for thé oérmolid, liquid and emulsionafe# - Filtro antipolvere di protezione per la rimozioneelté palide, liquide ed
particles down to 10 microns. emulsioni di diametro fino a 10 micron.

LL LL [T [ [
%O’ o O [l o T [Cga)
oo Ba Ba Sa Sa
Sa So Sa Sa Sa
o 5 &S L3 55
ge 08 c8 38 038
o8 ol o8 i) c3
IO IO IO IO IO
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== HDT Series Filters

High temperature heavy duty fikens speciali per alte temperature

For high temperature systems up to 150 °C (20tni@mbteperation). The stroRgr applicazioni ad alte temperature, fino ad un Mas8it® @00 °C utilizzo non
mechanical resistance makes this filter the ideal eciiiath o compressed aiontinuo). L'elevata resistenza meccanica lo rerad@leusizzcome mezzo di
system to retain impurities and, for example, it iasaitadde-filter for heated blovpeotezione iniziale di un impianto d’aria compressatsia@er impurita di prazess

adsorption dryers. ad esempio come post-filtro per essiccatori adesddsatiimigenerazione a caldo.
Available with the following filtration grades: Disponibile con i seguenti gradi di filtrazione:
PF - HF Interception type filters suitable for solicbartitle$ up to 1 micron - OFF- - HF Filtri ad intercettazione in grado di trattenelie galiite ed oleose fino a 1
mg/m?3 (PF) and 0,01 micron - 0,01 mg/m? (HF). micron - 0,6 mg/m3 (PF) e 0,01 micron - 0,01fF)g/m?3 (H
QF- Pre-filter suitable for the removal of solid gawticiesl micron including liquis; - Prefiltro in grado di trattenere particelle sadietdd dino a 1 micron, inclusi
emulsions and oil particles emulsioni e particelle oleose.
DF- Anti-dust protection filter suitable for the oéreoh@, liquid and emulsionat@# - Filtro antipolvere di protezione per la rimozioneelté palide, liquide ed
particles down to 10 microns.. emulsioni di diametro fino a 10 micron.
AVAILABLE OPTIONS OPZIONI DISPONIBILI

Floating drain SC12. Scaricatore a galleggiante SC12.

Pressure gauge. Manometro differenziale.

Optional flanges (only on carbon steel models F ®%70)to F Flange aggiuntive (solo su modelli in acciaio daFFs141).a
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SA-SRA Series ==

Condensate separatoseparatori di condensa

With a new die-casting technology many various sithevetdgen obtained, such @on una nuova tecnologia di pressofusione soemstatinat molteplicita di vantaggi
great mechanical resistance, weight reduction, etifrafigtiorsity problems andfia i quali ricordiamo I'elevata resistenza meccahizemna del peso, I'eliminazione
wide range of customized solutions available. di tutti i problemi di porosita ed un’ampia dispqrebsidaalizzazione.

The SA separator is developed with rounded sutfdesigi@ed to obtain a constdraeparatori della serie SA sono stati sviluppatedmn auwotondate ed ottimizzate
flow through the entire contact surfaces of #tersepas to reduce pressure dropall’'ottenimento di un flusso omogeneo attraversouperfaria sli passaggio del
For larger ranges stainless steel SRA separataadahie v different sizes froseparatore in modo da ridurre la perdita di cariquorRse Ipiu elevate, da 40.000
DN100 to DN200 (upon request ANSI) with float catesrta range from 40.000l/idmin fino a 200.000 I/min, sono disponibili i sepacafaid iIBRA nelle misure a

to 200.000 I/min. partire da DN100 fino a DN200 (su richiesta in egéd8tone
In the SA 40 bar special series the thicknessestearéogresure the high pressuxella serie speciale SA 40 bar gli spessori sono ssiaaalinie modo garantire la
system. tenuta per l'alta pressione
Q
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== AccessorigsAccessorl

Filters accessories and installation equipkaeassori per filtri e sistemi di fissaggio

Aluminum filters from FO005 to F0440

Filtri in alluminio dal FOO5 al F0440

Carbon steel filters from FO460 to F3500

Filtri in acciaio dal F0460 al F3500

Aluminum filters for high temperature from FO&5 to |
Filtri in alluminio per alta temperatura dal F0025 al F(
Carbon steel filters for high temperature from FB470
Filtri in acciaio per alta temperatura dal F0470 al F51

e v R R
Filtri in alluminio dal FOO5 al F0440
. T R R
Filtri in acciaio dal FO0460 al F3500

FOO05-F0030 |
F0034-F0050 ___—
Foo72-FO9S | | | |

FO005-F003( |
F0034-F005( ____—
~ 045F63L02 045F63523  045F636.33  045F637.43
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Draing Scaricatori

ZERO 4
]
(zeRO12 | | ! ! ] |
(zerO20 | [ 0000 0 0 ]
(zeRO4F | | ! ! 00| |
R I I R A R——

Available on request with different valtagesnote alarmisponibile su richiesta in diversi veltdizgme remoto.

sciem | | ] | sciemct | |
[ SC-12mMNPT | |
| scaam | [ ]
[ sc-3amnNPl | |

SC-CHROM 3/8" with tap / con rubinettd
SC-CHROM 3/8" without tap / senza rul
SC-CHROM 1/2" with tap / con rubinettd
SC-CHROM 1/8" 40 bar

Available on request with different velfagmsnibile su richiesta in diversi voltaggi.

| BPO51/2] |
I I I N A A A
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N
m ECOTRON

Water-oil separatb&eparatori acqua-olio

The patented 2-stage filtering system adsorb&lulaé assunt of contaminantdn sistema brevettato di filtrazione a 2 stadi assitbe émmontare di contaminati
without any need of complicated formula to dineemsiprstich system, thanks tosenza il bisogno di complicate formule di dimensioremergtema, mediante un

electronic indicator, advises the operator wheretaméite must be replaced. indicatore elettronico, avvisa l'utente quando I'dikraetetonecessita di essere
It is suitable for every type of drain: manual, eladttoned. sostituito senza il bisogno di periodici test empirmueeliesearico.

The oil is kept in the separator, and only thedepteats let out. Funziona perfettamente anche collegato a qualsiasscipicatbre: manuale,
There is no need to dispose of the ail, but offiljeoindpelements. elettronico, temporizzato, di livello o capacitivo.

It is suitable for every type of oil and emulsiors, feh@a@g-glycol oil, contact duolio viene trattenuto all'interno del seatatouscita si ha solo I'acqua depurata.
Technical Department. Non c’é la necessita di smaltire I'olio separato, Inedesnéng filtranti.

La sostituzione dell’elemento filtrante esaustoenplid®ed agevole.
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Liquid refrigeration
Refrigerazione di liquidi
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CHW 09 - 36 ==

Water chillefRefrigeratori d’acqua

Mono-block refrigerators for internal installatiod, veitipglienp and tank, designBefrigeratori monoblocco per linstallazione interrta,dca®apiatoio e pompa di

for water or glycolate cooling systems. circolazione, destinati al raffreddamento di acgitnogichiate.

Especially designed for cooling welders, inductors, fem#ie golden industrparticolarmente indicati nel raffreddamento di saldttnicifonditrici per I'indaustr
packages, blisters, laser markers and tooling machines orafa, confezionatrici, blisteratrici, laser marcatonie mgmnsili.

Model CHW 36 available both monophase and tirplephase. Modello CHW 36 disponibile in versione monofase o trifase.

Various optionals are available to meet everyiequisemént.. Vari optionals a disposizione per soddisfare ogni ppigeatzeaa
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== CHW 29 - 149

Water chilletfRkefrigeratori d’acqua

Mono-block refrigerators for internal installatiod, veitipglienp and tank, designBefrigeratori monoblocco per linstallazione interrta,dcaagiiatoio e pompa di
for water or glycolate cooling systems. circolazione, destinati al raffreddamento di acgienogdichiate.

Especially designed for welders, inductors, sméiergofden industry, packagd®articolarmente indicati nel raffreddamento di saldgicifonditrici per I'industria
blisters, food-packaging machinery, laser markersrediecs, tooling machinewafa, confezionatrici, blisteratrici, macchine per latichesttare, laser marcatori,

rotating flexographic machines and roll presses. elettroerosori, macchine utensili, impianti di schiotueieaa@ macchine rotative
Available form 56 only triplephase; model CHW 28eaadaifble both monopha#essografiche e rotocalco.

and triplephase. Versioni disponibili in trifase (modello CHWM 29 dar39exsidiee monofase).
Various optionals are available to meet every ingluisnadné. Vari optionals a disposizione per soddisfare ogniapgilijestaza.

CHWT 67
CHWT 97
CHWT 130
CHWT 149
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CHW 162 - 1202==

Water chillefRRefrigeratori d’acqua

Mono-block refrigerators for internal and externgiplise with pump and tarkefrigeratori monoblocco per l'installazione intsteen@dcempleti di serbatoio e
designed for water or glycolate cooling systems. pompa di circolazione, destinati al raffreddamento dicdezjoai glicolate.
Especially desiged for welders, inductors, foodgpaelchgiery, laser cutters, toolfarticolarmente indicati nel raffreddamento di saldaaicipmacchine per I'industria
machines, die-casting processes, molding and prteetisgs of plastic materialdimentare, laser di taglio, macchine utensili, prgressoftisione, processi di
aerodynamic pumps and wine-making industry. stampaggio ed estrusione delle materie plastichee céebailiamiche, impianti di
Triplephase versions only, available. schiumatura poliuretano, macchine rotative flessogvédichleo, industria del vino.

Various optionals are available to meet every irgluistriad ne. Versioni disponibili in trifase.
Vari optionals a disposizione per soddisfare ogniapgilijestnza.

CHWT 1202
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== CHW 1452 - 3652

Water chilletfRkefrigeratori d’acqua

Mono-block refrigerators for internal and exteuppliesevsith pump (upon requeRgfrigeratori monoblocco per l'installazione inteteen@dcespleti di pompa di
with tank) designed for water or glycolate coatisg syste circolazione (ed eventualmente serbatoio), destirfegdddnranto di acqua o
Especially designed for welders, inductors, foodgpatkelginery, laser cuttersoluzioni glicolate.

tooling machines, die-casting processes, moldirtguding @xocesses of plastiRarticolarmente indicati nel raffreddamento di macdhiméugiga alimentare,

materials, aerodynamic pumps and wine-making industry. processi di pressofusione, processi di stampaggisiedeedelle materie plastiche,
Triplephase versions only, available. centraline oleodinamiche, impianti di schiumaturanqolmestehine rotative
Various optionals are available to meet every irgluistnadne.. flessografiche e rotocalco, industria del vino.

Versioni disponibili in trifase.
Vari optionals a disposizione per soddisfare ogniapgilijestaza.
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CHG 08 - 100 ==

Low temperature water chilRerigetari d’acqua per basse temperature

The low temperature liquid water chillers were ttesigeed the needs of therefrigeratori di liquido per basse temperatuserseaaai dalla richiesta dell'industria
chemical and food industries, to process and pahsctegi temperatures nearabrimica ed alimentare di trattare e conservare peotmtiadure prossime o inferiori
below 0°C and are finding new industrial uses every day. ai 0°C e trovano di giorno in giorno nuove appktaamrdo industriale.
The CHG series has been developed to functiontwithiterutéenperatures beloa serie CHG é ottimizzata per il funzionamento &urendeéifacqua in uscita
0°C. inferiori ai 0°C.
These series utilize refrigerant gas R404a suitaitienfimel@ture of outlet water. La serie CHG utilizza il gas refrigerante R404&raldaltasge temperature di uscita
All refrigerators are equipped with pump and tank. dell"acqua.

Tutti i refrigeratori sono dotati di vasca di accupaunhpea di circolazione.

-
D
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== CHG 140 - 365

Low temperature water chilRefrigeratori d’acqua per basse temperature

The low temperature liquid water chillers were ttesigeed the needs of therefrigeratori di liquido per basse temperatuseraeaaai dalla richiesta dell'industria
chemical and food industries, to process and phectiee gi temperatures nearabrimica ed alimentare di trattare e conservare peogmtiadure prossime o inferiori
below 0°C and are finding new industrial uses every day. ai 0°C e trovano di giorno in giorno nuove appktazosmimindustriale.
The CHG series has been developed to functiontwithiteruteenperatures beloa serie CHG é ottimizzata per il funzionamento &urendeéifacqua in uscita
0°C. inferiori ai 0°C.
These series utilize refrigerant gas R404a suitatienfmel@ture of outlet water. La serie CHG utilizza il gas refrigerante R404&rald@altasse temperature di uscita
All refrigerators are equipped with pump and tank. dell’acqua.

Tutti i refrigeratori sono dotati di vasca di accupaunhpea di circolazione.
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CHO 39 - 149 ==

Qil chillersRefrigeratori di olio

The CHO series line is entirely dedicated to thé s&utute aontrol machinery ba linea della serie CHO é interamente dedicate déBettoacchine a comando o a
those with hydraulic cooling. These machines toatésteolution for the coolingaffreddamento idraulico. Queste macchine costituistughore soluzione per |l
precision tooling machinery in a simple and prometentise Ténge is supplied witaffreddamento di macchine utensili di precisioosémpioze ed immediato. L'intera
pump and broad-surface exchanger. gamma é fornita di serie, con pompa e con scaulaltoseperficie di scambio.

CHOT 67
CHOT 97
CHOT 130

CHOT 149
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== CHR 0.8 - 10

Air to water cooléRaffreddatori d’acqua ad aria

Air water liquid coolers, equipped with pump ame saitiabe for cooling welddrsraffreddatori di liquido aria acqua, completi diepuvagga, sono adatti al
and spot welders, spindle, and for all industriabeppfiaatequire liquid coolingraffreddamento di puntatrici e saldatrici, mandutieel@applicazioni industriali che

temperature not lower than the ambient one. richiedono un raffreddamento del liguido a temperatunferiori rispetto alla
Utilizing forced air from the fan it is able to suwpplgt tvater at 5°C higher than teenperatura ambiente.
ambient temperature. Sfruttando l'aria forzata dei ventilatori riescdre ladopum in uscita superiore di 5°C

rispetto alla temperatura ambiente.
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CHR 17 - 54 ==

Air to water cooléRaffreddatori d’acqua ad aria

Air water liquid coolers, equipped with pump areldaitéble for cooling welders | raffreddatori di liquido aria acqua, completi diepuvagga, sono adatti al
and spot welders, spindle, and for all industrigdaphiaatequire liquid cooling ataffreddamento di puntatrici e saldatrici, manduwnieel@epplicazioni industriali che

temperature not lower than the ambient one. richiedono un raffreddamento del liquido a temperatunferiori rispetto alla
Utilizing forced air from the fan it is able to sopligttivater at 5°C higher than teenperatura ambiente.
ambient temperature. Sfruttando l'aria forzata dei ventilatori riescdre ladopum in uscita superiore di 5°C

rispetto alla temperatura ambiente.
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== CHR 72-174

Air to water cooléieffreddatori d’acqua ad aria

Air water liquid coolers, equipped with pump ame saritiabke for cooling welddrsraffreddatori di liquido aria acqua, completi diepuvagsa, sono adatti al

and spot welders, spindle and for all industrial repiftEquire liquid cooling atedfreddamento di puntatrici e saldatrici e peapplialgioni industriali che richiedono

temperature not lower than ambient one. un raffreddamento del liquido a temperature iwoh rigfetto alla temperatura

Utilizing forced air from the fan it is able to sopiligt thvater at 5°C higher then tn@abiente.

ambient temperature. Sfruttandbaria forzata dei ventilatori riescono a fornire lizsmtzasuaperiore di 5°C

In the version without pump and tank these caplidm tegether with an energyspetto alla temperatura ambiente.

saving chiller (free-cooling). In versione senza vasca e senza pompa possorecesgpi@i ad un chiller per il
risparmio energetico (free-cooling).
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CHA 1.3 - 60 ==

Liquid coolerdRaffreddatori di liquido

Ideal for systems where an intermediate stagetbetweéggerant circuit and the ukizale per tutti gli impianti dove si rende necesstaiiaimtermedio tra il circuito di
one is necessary, equipped with pump and tank. refrigerazione e quello di utilizzo, completi diyasopa e
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== CHA 99 - 129

Liquid coolefsraffreddatori di liquido

Ideal for systems where an intermediate stagetbetweéggerant circuit and the ukizale per tutti gli impianti dove si rende necesstaiiaimtermedio tra il circuito di
one is necessary, equipped with pump and tank. refrigerazione e quello di utilizzo, completi di EETRa e v
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AccessorigsAccessori m

The following accessories are available on all driteig@mmodels: | seguenti accessori sono disponibili su tutti i mbdgliedoree raffreddatori:
Flow switch Flussostato
Condenser filter Filtro condensatore
Chiller transporting wheels Ruote spostamento chiller
Non-standard voltages boxed transformer Trasformatore inscatolato per tensioni fuori standard
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Easy pipe line
Linea trasporto aria
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PIPES, PIPE FITTINGS, VALVES AND ACCESSORIES FOR
TRANSPORTING COMPRESSED AIR MATERIALS

1. The EASY PIPE LINE aluminum range of pipes are manufactured in aluminum alloyo6080 8666/dingrm with chrome phosphated
and external blue electrocoating.

2. The OMI compression fittings are manufactured in Polypropylene with AISI 403 stainless steel split ring.

3. All metal accessories are manufactured in brass and AISI 316 stainless steel.

4. Gaskets on valves, unions and stub flanges are manufactured in NBR. EPDM, PTFE and VIT@Negaestailable up

FIELDS OF APPLICATION AND HEALTH REGULATIONS

The Easy Pipe Line range of products is designed principally forcoanmesgetyair. However, these products may also be ugmattiog toémns
gaseous liquids under pressure, drinking water and other alimentary ligaidse iwithicatir main Europegulatons. They might also be us
transporting several aggressive and non-aggressive liquids.

OPERATING TEMPERATURES REFERENCE STANDARDS FOR DIMENSIONS NOMINAL MAXIMUM OPERATING PRESSURE

Between - 10 °C and + 60 °C Aluminum Pipes: UNI EN7755 Easy pipe line : PN 13
Cylindrical threading: ISO 228/1, DIN 2999, UNI 338, BS 21
Valves: UNI 8470 - 8471

PACKING
All the products are properly packed to ensure no damage occurs during shipraenpabkegipecarton boxes e UMiproof bags and pipes fittings
and accessories in bags up to D 63, then in cardboard boxes.a@tytiminth@ price list indicates the quantities contained in the bags.

THESE PACKING QUANTITES ARE NOT DIVISIBLE AND ALL ORDERS WILL THEREMAREBRE ROUNDED TO THE MULTIPLE (
BAGS QUANTITIES.

TUBI, RACCORDI, VALVOLE ED ACCESSORI PER IL TRASP
DELL'ARIA COMPRESSA MATERIALI

1. | tubi della linea EASY PIPE LINE sono realizzati in Alluminio, lega 6060 secondn tihite®0e6iG di cromofosfatazione ed elettrovernicia
esterna di colore azzurro.

2. Il raccordi sono realizzati in tecnopolimetasgiondpll'ultima generazione

3. | particolari metallici dei raccordi sono realizzati in acciaio inox AlSI 316 e AISI 403.

4. Le guarnizioni delle valvole, raccordi, derivazioni e manicotti sono realizzptmibiIN8Rridbiesta guarnizioni in EPDM, FTFE o VITON..

CAMPI DI APPLICAZIONE E PRESCRIZIONI SANITARIE

| prodotti della linea Easy Pipeshitestati concepiti soprattutto per il trasporto dell’aria compress@osion@ €ssere impiegati con succefiso per
trasporto di altri fluidi gassosi in pressione, per il trasporto di acqua potabiléagilepili adotissimi altri fluidi aggressivi e non.

TEMPERATURE DI ESERCIZNDRME DI RIFERIMENTO PER LE DIMENSIONI PRESSIONE NOMINALE MASSIMA DI ESER

Trai -10°Cedi+60°C Tubi linea Alluminio UNI EN 755-7 Easy pipe line : PN 13
Filettature cilindriche secondo: ISO 228/1, DIN 2999, UNI 338, BS 21
Valvole: UNI 8470 - 8471

IMBALLAGGI

Tutti i prodotti sono adeguatamente imballati in modo da garantrediméedtitasporto. | tubi sono imbakatom o sacchi bianchi anti UV, raccordi e
accessori sono imballati in sacchetti e cartoni secondo le Mefiarcsimminav@ntitadel listino sono indicate le quantita contenute nei sacchetti.

QUESTE QUANTITA NON SONO, PER NESSUN MOTIVO, FRAZIONABILI, PERTANTO TUTVERRANSRDWAUTOMATICAMENTE
ARROTONDATI IN ECCESSO AL NUMERO INDICATO NELLA RELATIVA COLONNA.
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Easy Pipe Line

Tubes, fittings and valvesbi, raccorderia e valvole

m--
Quantlta
__
| 25 | 15 [ 3 [ 1 |
| 32 | 15 | 3 | 1 |
40 | 15 | 3 | 1 |
63 | 20 | 3 | 1 |

B I
Quantita

___
| 20 | 15 [ 6 [ 1 |
| 25 [ 15 | 6 | 1 |
| 32 [ 15 [ 6 [ 1 |
40 | 15 | 6 | 1 |
63 | 20 [ 6 | 1 |

EIEMS IS
Quantita
“mm [ mm | mm om0

| 20 | 15[ 415] 150] 40°| 2
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Easy Pipe Line ==

Tubes, fittings and valEgbi, raccorderia e valvole

A

uantit
EEEN

(AR
I

G
-

(Al

o] c | & o] L | S0
Quantita
“mm | BSP| mm| mm | mm| |
| 25| %" [ 16|51 68] 5 |
| 25| % [ 17[51[69] 5 |
2
2
2
2

32 | 17|

"J20|51]72] 5

0| 17|

1%

20
| 32 | 17| 23 |
| 40| 1" | 20
| 40 | 17| 23 |
20
| 63*] 17| 20 |
| 63+ 2" | 27105/ 135 5 |

17
0
20
8
20
8
20
0
27

63*
63*
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Easy Pipe Line

Tubes, fittings and valvesbi, raccorderia e valvole

oo oc| & [ac] 1| &2
Quantita
[mm | BSP | mm | mm | mm| n° |

uantit
0| oc | oe| L | S
| 61 91| 5 |

5
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Easy Pipe Line ==

Tubes, fittings and valEgbi, raccorderia e valvole

Quantity
EIEE+1

Quantity
| BSP | BSP | n° |

Quantity

Quanuty
| 51 | 71

|61 | 80
113
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== Easy Pipe Line

Tubes, fittings and valvesbi, raccorderia e valvole

inn

Quantita
“mm | mm | mm | mm | mm | 0
| 75 | 60,5] 154

(AN

?G1
*

ool Lol L] S

Quantita
Cmm [ mm | mm [ mm | 0|
| 20 | 68 | 43 | 136] 5 |

www.omi-italy.it Rev. 1/2012




Easy Pipe Line ==

Tubes, fittings and valEgbi, raccorderia e valvole

Quantita
“mm | mm | mm | om |

Q

O

-
H

olo|o Alw(n|3
w|w|w [SIDSGIE!

Quantity
| mm | mm | mm |
| 25 | %" | 40 | 2 |
| 32 | % | 40 | 2
| 40 | %" | 45 | 2 |
| 40 | %" | 45 | 2
| 63 | %" | 50 [ 2 |
| 63 | %" | 50 | 2 |
| 63 | 1" | 50 | 2
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== Easy Pipe Line

Tubes, fittings and valvesbi, raccorderia e valvole

Quantity
o0 oo | Sond]
Com [ mm [ wm | oo
| 32 | 61 | 221

63" | 105 | 3695 2 |

uantit
o | oo Samits

EXENE=
Quantita

“BSP | mm | o

2 | 9% | 2
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Easy Pipe Line ==

Tubes, fittings and valEgbi, raccorderia e valvole

K

(o lc|nex|aln|L]F|Say

Quantita
| BSP | BSP | mm | mm | mm | mm | mm | mm | BSP| n°
| ¥ | %" | 81| 45| 75] 60 67 | 74 ¥ | 2 |

m-I-I-n--
Quantita
mm [ mm [ mm | mm | mm | BSP| n° |
| 43 | 20 | %" | 81| 45| 75| 60 | 67 | 74 | " | 2 |
| 52 | 25 | %" | 81| 45] 75] 60| 67 | 74 W' 2

E
K

o0] ¢ oo| el k] ale] L) F ] GoY
_mm | BSP | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm| BSP| n° |
| 20 | ¥ | 43 | 81 | 45| 75| 60 | 67 | 74 | V| 2 |
| 25 | " | 52 | 81 45| 75 60 67 74 | o 2
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== Easy Pipe Line

Tubes, fittings and valvesbi, raccorderia e valvole

T T

Quantita

Quantity
Quantita
BSP

7
__
| 1Y | 2 |
| e | 2 |
7 | 2 |

I EEE
Quantita
BSP| mm | n° |

| %" | 1500 | 1 |
| 1| 2200 | |
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Easy Pipe Line ==

Fixing systemsSistemi di fissaggio

Quantity
Quantita

oo | 32
Quantita

o S
Quantita
| mm | n° |

R
Quantita
| [ n |
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== Easy Pipe Line

Fixing systemsistemi di fissaggio

Dimensions | Quantit
Dimensioni | Quantitd
I
2-3mmxM8 20 |
3-8mmxM8 20 |

8-14mmxM{ 20 |
14-20 mm X

L Quantity
Quantita

Quantita
| mm | n° |

Dimensions Quantit
Dimensioni| Quantitz

Dimensions | Quantit
Dimensioni | Quantitz
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Easy Pipe Line ==

Installation equipméhttrezzature per l'installazione

Quantity
Quantita
mm |

Quantity
Quantita

Quantity
Quantita
n

Quantity
o | i
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== Easy Pipe Line

Installation equipmihitrezzature per l'installazione
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